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Wprowadzenie

Fenomen mikronacji polaczony jest nierozerwalnie z internetem. Globalna
sie¢ pozwolila na wczesniej niespotykang skale wchodzi¢ w interakcje miedzy
réznymi, przestrzennie nawet najbardziej odlegle od siebie zyjacymi ludzmi i za-
oferowala mozliwo$¢ nieskrepowanej autokreacji oraz tworzenia wlasnego swia-
ta, ktory mozna bez konsekwencji zaprezentowa¢ innym.

Efektem tego potencjalu s3 niewatpliwie mikronacje (inaczej: wirtualne parn-
stwa, v-panistwa), ktére mozna najprosciej zdefiniowaé jako internetowe spoleczno-
$ci symulujace panstwo i naréd. Podobnie jak swoje realne odpowiedniki posiadaja
prawa, instytucje prawo uchwalajace, wykonujace oraz dbajace o jego przestrzeganie
i prawidlowg interpretacje. Na czele poszczegélnych mikronacji stoja krolowie, ksiaze-
ta, prezydenci. Obywatele v-paiistw biora udzial w wyborach do parlamentéw lub ko-
rzystaja z mechanizméw demokracji bezposredniej, w ktérej kazdy chetny moze wejs¢
w sklad legislatywy. Ponadto wirtualne panistwa posiadaja mniej lub bardziej formalna
hierarchie, kulture, a nawet jezyki tworzone przez pasjonatéw lingwistyki. Za swoje
terytoria uznaja serwery i piksele na mapach nieistniejacego swiata. Trudno stwier-
dzi¢, kiedy dokladnie wyzej opisany fenomen zagoscit w polskojezycznej sieci. Na Wi-
kipedii pod hastem po$wieconym wirtualnym parfistwom mozna znalez¢ informacje,
ze pierwsza polska mikronacja bylo Wolne Miasto Evilstone utworzone w 1995 roku.
Natomiast najstarsza i wcigz funkcjonujaca pozostaje zalozone w sierpniu 1998 roku
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Krélestwo Dreamlandul. Obok Dreamlandu dzialaja miedzy innymi: Ksiestwo Sar-
magcji, Republika Bialeriska, Mandragorat Wandystanu, Chanat Kugarski, a takze
kraje, ktore odwzorowuja panstwa historyczne — Rzeczpospolita Obojga Narodow
i Monarchia Austro-Wegierska2. Natomiast na niemieckojezycznych stronach inter-
netowych pierwsze mikronacje (niem. die Mikronation lub die virtuelle Nation) poja-
wily si¢ w latach 90. XX wieku3. Do najwazniejszych naleza Demokratische Union
(Unia Demokratyczna), Kaiserreich Heijan (Cesarstwo Heijan), Sozialistische Bun-
desrepublik Severanien (Socjalistyczna Republika Federalna Severanien), Kénigreich
Pottyland (Krélestwo Pottyland)*. Mikronacje od zwyklych gier oraz mediéw spo-
lecznosciowych odréznia to, ze ich uczestnicy musza wchodzi¢ w relacje interperso-
nalne, chcac osiagna¢ pewne cele. Nie jest wigc to ani zwykle klikanie nastawione na
zdobycie wyzszego poziomu w systemie gry, ani produkcja informacji lub opinii, a ra-
czej $wiadome tworzenie rzeczywistosci, ktérej koécem jest hipertekst>.

Pytania badawcze i cel badan

Gléwna teza w proponowanej rozprawie doktorskiej zaklada, ze hipertekst stano-
wi rzeczywisto$¢ mikronacji — jest jej materia w przeciwienstwie do swiata realnego,
gdzie poruszamy sie w systemach znakéw, ktérym przypisujemy znaczenie lub ktére
warto$ciujemy. Nie postrzegamy wigc rzeczywistosci jako takiej, a raczej jej interpre-
tacje. Znaki, posrdd ktérych zyjemy, mozna podzieli¢ na te pochodzace od czlowie-
ka (znaki jezykowe, obrazy, gesty) i te pochodzace z natury (tropy zwierzat, zachéd

1 Wirtualne pafistwo, https://pl.wikipedia.org/wiki/Wirtualne pa%CS5%84stwo
(dostep: 06.12.2020).

2 Lista polskojezycznych mikronacji, https://micropedia.fandom.com/wiki/
Lista_polskich mikronacji (dostep: 07.12.2020).

3 Virtuelle Nation, https://de.wikipedia.org/wiki/Virtuelle Nation (dostep:
21.02.2021).

4 Lista niemieckojezycznych mikronacji: https://www.mn-marktplatz.de/index.
php?board/29-adressen-der-mikronationen/ (dostep: 21.02.2021).

5 Wiecej informacji o idei i historii polskich mikronacji znalez¢é mozna pod
adresem:  http://www.galeria.sarmacja.org/panstwa_wirtualne/0.php  (dostep:
08.12.2020). Autorem tekstu jest pierwszy ksiaze Sarmacji Piotr Mikolaj, a publikacja,
wierzac notce na dole tekstu, zostala przygotowana jako referat zaliczeniowy na studiach
politologicznych Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu. Analogiczne informacje
o niemieckojezycznych mikronacjach znajduja si¢ pod adresem: https://www.mn-welt.
de/homepage/index.php?section=home (dostep: 28.02.2021).
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storica). Ich materia pozostaje jednak niezalezna od czlowieka — w przypadku znakéw
kultury jest to medium materii przeksztalcone swiadomie przez nadawce dla okreslo-
nych celow komunikacji, natomiast w przypadku znakéw natury nie ma swiadomego
tworcy, a jedynie interpretator (trop informuje o obecnosci jakiegos zwierzecia w da-
nym miejscu i kierunku jego poruszania; zachodowi storica przypisuje sie wartos¢
piekna). W mikronacjach sprawa wyglada zupelnie inaczej — znak i jego materia s3
jednoscia.

Jako przyklad rzeczywistosci mikronacyjnej poda¢ mozna opis panowania i por-
tret pierwszego, nierealnego (czyli takiego, za ktorym nie stoi realna osoba bedaca
mikronautg®) cesarza Teutonii — Hergoliena Wielkiego’. Mikronauci uznaja na mocy
niemej umowy, ze Hergolien Wielki byt pierwszym cesarzem Teutonii i dokonat opi-
sanych czynow, oraz, ze wygladal jak na dolaczonej do opisu grafice. Tekst i obraz sa
jednocze$nie znakiem i materia rzeczywistosci. Oczywiscie nalezy mie¢ na uwadze,
ze mikronauci zdaja sobie sprawe z iluzorycznosci wirtualnego $wiata, niemniej tak
dlugo, jak pozostaja zalogowani do systeméw danego v-panstwa, musza przestrzegac
niepisanej reguly, wedlug ktorej $wiat pozainternetowy nie istnieje. Majac powyzsze
na uwadze, mozna zdefiniowa¢ mikronacje cechami hipertekstu:

a) otwarto$¢ i niegotowos¢ — teksty budujace narracje v-paristw moga by¢ aktua-
lizowane i modyfikowane przez mikronautow;

b) plastycznoéé — struktura stron internetowych daje mikronautom mozliwosé
dowolnego konstruowania odbieranej tresci, nie tylko biernie, poprzez przejécie z jed-
nej strony na inng dzieki obecnosci hiperlinkéw, ale i czynnie, poprzez umieszczanie
wypowiedzi lub tekstow w systemach mikronacji;

c) nielinearnos¢ i wielowarstwowo$¢ — rzeczywistoéé mikronacji nie jest struktu-
ra, w ktorej mozna wyodrebni¢ poczatek i koniec. Poszczegdlne teksty buduja pietra
polaczone odno$nikami do innych tekstow;

d) plynnos¢ granicy miedzy odbiorca a nadawca;

e) multimodalnoé¢ — sam termin jest do$¢ problematyczny. Z jednej strony funk-
cjonuje jako pojecie tekstologiczne, oznaczajace ,,sposdb odnoszenia (si¢) tresci wy-
powiedzi do rzeczywistoci, inaczej méwiac — relacje miedzy tekstem a $wiatem real-
nym” (Bartmiriski; Niebrzegowska-Bartmiriska 2009: 170), z drugiej strony mozna
go powiaza¢ z modalno$cia zmystow (niem. Sinnesmodalitit). Ponadto obok multi-
modalno$ci mozna wyrézni¢ multikodalnos¢ (niem. Mulitikodalitit), czyli obecnosé
znakéw wielu rodzajéw (por. Kapusciniska 2015: 64). W niniejszym artykule termin
multimodalnos¢ laczy si¢ z multikodalno$cig. W tym kontekscie mikronacje splataja

6 Czlonkéw polskojezycznych spolecznosci wirtualnych panistw nazywa sie w mi-
kronacyjnym zargonie mikronautami.

7 Poczet Cesarzy Teutoriskich, Hergolien Wielki, Teutonski Instytut Historii:
http://historia.teutonia.one.pl/hergolien.html (dostep: 06.12.2020).
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ze soba nie tylko teksty sensu stricto, ale réwniez obrazy i niekiedy dzwieki, co stanowi
wyrédznik danego v-panistwa na tle innych, bowiem nadaje mikronacji indywidualny
charakter i ksztaltuje jej narracje przez opisy miast, krain geograficznych, katastrof,
historii wymyslonych przodkéw i antenatow etc., czgsto okraszonych grafika, ktdrej
autorami s3 mikronauci lub ktoéra zostaje ,inkorporowana” ze zrédel powszechnego
dostepu.

Chcac udowodni¢ powyzsza teze, warto przyjrze¢ si¢ blizej nastepujacym zagad-
nieniom:

a) na plaszczyznie komunikacji: spoleczno$ci v-panistw dysponuja typowym dla
siebie sposobem komunikacji i socjolektem. Co w takim razie definiuje komunikacje
mikronautéw i jakie sa jej cechy? Jak wyglada mechanizm wspoéltworzenia wirtualnej
spolecznosci i jaka role odgrywa w nim jezyk?

b) na plaszczyznie strukturalnej: kazda mikronacja dysponuje wlasna strona in-
ternetowa (lub stronami) i miejscem dyskusji (fora, komentarze pod artykutami pra-
sowymi mikronacyjnych tytutéw). Jaka jest wiec struktura mikronacji? Czy na pod-
stawie réznic strukturalnych mozna dokona¢ ich typologii?

c) na plaszczyznie hipertekstualnej: w mikronacjach obok tekstéw funkcjonuja
obrazy, ktore ilustruja opisywane treéci lub stuza identyfikacji mikronautéw. Warta
rozwazenia jest wiec kwestia roli srodkéw multimodalnych w mechanizmie wspot-
tworzenia v-paistwa i kreacji obrazu siebie samego. W tym kontekscie pojawia sie
pytanie, jakie relacje zachodza miedzy tekstem a obrazem? Jaka funkcje, jako subkody
multimodalnej komunikacji, odgrywaja kolory, struktura stron i tekstéw oraz, nawia-
zujac do punku pierwszego, socjolekt mikronautow?

d) w kontekscie kontrastywnym: ciekawe jest pytanie o réznice i podobieristwa
na plaszczyznie strukturalnej, komunikacyjnej i jezykowej miedzy polskimi i niemie-
ckimi mikronacjami. Czy mikronacje sa osadzone kulturowo, a wiec czy dysponuja
komponentami kulturowymi?

Przyczyny podjecia tematu i jego naukowe znaczenie

Zjawisko wirtualnych panstw jest stosunkowo mato znane polskiej nauce i szer-
szemu gronu uzytkownikow internetu. Od czasu do czasu pojawiaja sie artykuly
prasowe na temat mikronacji®, ale zawsze jest to rodzaj epizodycznej ciekawostki,

8 Pojawialy si¢ réwniez krétkie doniesienia telewizyjne, na przyklad materiat wy-
emitowany przez TVP3 Krakéw z 20 kwietnia 2007 roku: https://www.youtube.com/
watch?v=S-mAXhWWHFI (dostep: 07.12.2020).
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a przeciez mikronacje stwarzaja inspirujace pole do badan socjologicznych, poli-
tologicznych, antropologicznych, kulturoznawczych i w koncu lingwistycznych.
Z naukowych publikacji dotyczacych mikronacji mozna wymieni¢ prace pt. Wir-
tualne paristwo jako przestrzen edukacji obywatelskiej. Studia z etnografii internetu
Grzegorza Stunzy z 2018 roku, w ktdrej autor opisuje zjawisko mikronacji jako
ruch na rzecz edukacji w zakresie umiejetnosci wykorzystywania mediow i funk-
cjonowania panstwa.

Z dziedziny socjologii wymieni¢ mozna tekst Piotra Siudy pt. Spolecznosci
wirtualne. O wspdlnotowosci w spoleczetistwie sieciowym z 2006 roku, opublikowa-
ny w tomie zbiorowym pt. Oblicza Internetu. Internet w przestrzeni komunikacyj-
nej XXI wieku pod redakcja Marka Sokotowskiego. Siuda rozwaza tez mozliwo$ci
dalszych badan socjologicznych w pracy Wirtualne paristwo w zwierciadle nauk
spotecznych. Dlaczego warto bada¢é mikronacje internetowe, ktora ukazala sie w roku
2007 w Rola informatyki w naukach ekonomicznych i spotecznych.

Jak mozna si¢ przekonad, fenomenem wirtualnych panstw interesuja sie prze-
de wszystkim nauki spoleczne. I cho¢ rézne zjawiska wystepujace w sieciowej glo-
balnej komunikacji, obejmujacej media spolecznosciowe, jezyk srodowisk graczy
i tak powszechne w dzisiejszych czasach hiperteksty oraz multimodalnos¢, nadal
interesuja badaczy tekstu i zapewne bedg interesowad, dopdki internet bedzie
ewoluowal i oferowal coraz nowsze platformy wymiany mysli miedzy ludzmi, to
jednak fenomen mikronacji jest pomijany, cho¢ stanowi ciekawy materiat powsta-
ty w wyniku zbiorowej twérczosci mikronautéw. Tym, co 6w materiat odréznia od
produkeji na Facebooku, Twitterze, Instagramie i innych portalach tego typu, jest
jego osadzenie w kontekscie wymyslonej od podstaw, nienarzuconej i nieprzeje-
tej rzeczywisto$ci dysponujacej wlasng kultura, formami narracji i stownictwem.
Wlasnie to zakorzenienie w rownoleglej rzeczywistosci, ktorej uczestnicy produ-
kuja swoje komunikaty, oferuje nowe mozliwosci badan dla lingwistyki tekstu.

Ponadto warto zauwazy¢, ze:

[...] polska lingwistyka tekstu wydaje si¢ zamknigta na multimodalnosé. [ ... ] na-
wigzuje czesto do literackiego badania rodzajéw tekstow oraz dialektéw. Nawet jesli
obserwowana wspolczesnie obecnoéé jezyka i obrazu podczas tworzenia tekstow jest
oczywista, to materialna i niematerialna obrazowo$¢ tekstéw drukowanych wyraza-
jaca sie rowniez w formach designu tekstu, typografii i polaczenia jezyk-obraz budzi
niewielkie zainteresowanie wéréd polskich lingwistéw (Antos, Opitowski 2015: 26)-

Ten zarzut mozna odnie$¢ nie tylko do tekstow drukowanych. Multimo-
dalnos¢, relacje tekstu i obrazu, ich funkcje to terra incognita w polskiej lin-
gwistyce tekstu, dlatego ich przyblizenie moze by¢ istotne i wartosciowe dla

polskich badaczy.
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Stan badan i przeglad literatury

Jak zostalo zaznaczone w poprzedniej czesci, mikronacjami interesujg sie
przede wszystkim nauki spoteczne, dlatego proponowana przeze mnie literatura
obejmuje glownie publikacje dotyczace nauk o komunikacji, tekécie i multimo-
dalnosci.

Autorzy wspomnianych publikacji zwracaja uwage, ze powszechne dzisiaj
odstepstwa od komunikacyjnej rutyny, hybrydowe formy komunikowania sie¢
i rozwéj medidéw staly si¢ norma, dlatego badacze tekstu i komunikacji co-
raz wieksze znaczenie przypisuja multimodalnosci. Ten trend mozna datowaé
na koniec XX i poczatek XXI wieku, kiedy przesuwa sie, lub nawet zanika,
tradycyjna granica miedzy rolami przypisywanymi jezykowi, obrazowi i ukta-
dowi graficznemu, a rola obrazu nabiera coraz wigkszego znaczenia. W miare
jak cywilizacja rozwija nowe platformy komunikacji, jezyk i tekst rozumiany
jako uporzadkowana struktura znakéw lub prototyp — Barbara Sandig, Text als
prototypisches Konzept [ Tekst jako prototyp]® z 2000 roku — ustepuja miejsca
obrazowi i tekstowi rozumianemu juz nielinearnie. Warto zaznaczy¢, ze reflek-
sja nad rolg elementéw wizualnych i audytywnych w komunikacji rozpoczeta
sie wraz z publikacjami takich badaczy jak: Michael Halliday (Introduction to
Functional Grammar, 1994), Theo van Leeuwen (Reading Images. The Gram-
mar of Visual Design, 1996), Gunther Kress (Literacy in the New Media Age,
2007) i Bo Bergstrom (Essentials of Visual Communication, 2008). Réwniez
komunikowanie sie ulega redefinicji. Jezykoznawcy rozumieli komunikowa-
nie w szerszym i wezszym znaczeniu. W znaczeniu szerszym byla to wymia-
na informacji przy uzyciu znakéw miedzy istotami Zzywymi, a takze miedzy
ludZmi i maszynami. W znaczeniu wezszym byla to wymiana informacji przy
uzyciu $rodkéw jezykowych lub niejezykowych (mimika, gesty) miedzy ludz-
mi. Tymczasem nurt multimodalny podkresla konieczno$¢ zastapienia tych
definicji bardziej zréznicowanym i nieciagglym rodzajem komunikowania sie,
ktére cechuje wiekszy potencjal rekombinacji, tj. tworzenia nowych znaczen,
interpretacji (por. Kawka 2016: 296-298). Supremacja znakéw jezykowych
nad wizualnymi nie jest juz dla nas tak oczywista, jak byla swego czasu dla
Romana Jakobsona (1989: 75-84).

Wazna na gruncie niemieckiej lingwistyki tekstu publikacja, stanowia-
ca nowe spojrzenie na zjawisko tekstu, jest tom pt. Brauchen wir einen neuen
Textbegriff? Antworten auf eine Preisfrage [Czy potrzebujemy nowej definicji
tekstu? Odpowiedzi na drazliwe pytanie] z 2002 roku pod redakcja Ulli Fix,

9 Thumaczenia niemieckojezycznych tytuléw — wlasne.
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Kirsten Adamzik, Gerda Antosa i Michaela Klemma. Autorzy poszczegdlnych
artykuléw rozpatruja tekst z perspektywy nauk o komunikacji, kulturoznaw-
stwa i dyskursu multimodalnego. Interpretujac tekst, nalezy uwzglednia¢
obraz, grafike, a nawet forme uksztaltowania calosci, bowiem tylko wtedy
uzyskuje si¢ kompleksowy oglad. Zarzut lekcewazenia obrazu wysuwa Ulrich
Schmitz w artykule pt. Blind fiir Bilder. Warum sogar Sprachwissenschaftler auch
Bilder betrachten miissen [Slepi na obrazy. Dlaczego nawet jezykoznawcy mu-
sza bada¢ obrazy] (por. Antos, Opitowski 2015: 25). W tym tonie napisane
sa takze prace Hartmuta Stockla, ktéry analizuje rodzaje relacji miedzy obra-
zem a tekstem, proponujac ich typologie, oraz bada uksztaltowanie, typogra-
fie i tekstualno$¢ wizualng (niem. visuelle Textualitit). Dodatkowo jego prace
opisuja wiele cennych metod analizy, a takze propozycje rozumienia i recepcji
multimodalnych tekstow.

Jako odpowiedz na postulaty domagajace sie uwzglednienia roli obrazu we
wspoltworzeniu komunikacji powstata na gruncie niemieckojezycznym nowa
subdyscyplina. Jest nig lingwistyka obrazu (niem. Bildlinguistik). Gerd Antos
i Roman Opitowski w artykule pt. W drodze do lingwistyki obrazu. Kierunki
rozwoju nowej subdyscypliny lingwistycznej z perspektywy polsko-niemieckiej wy-
jasniaja, ze lingwistyka obrazu stawia sobie za cel badanie relacji miedzy je-
zykiem (tekstem) a obrazem za pomoca instrumentarium oferowanego przez
jezykoznawstwo, co znajduje rowniez krytykéw, zarzucajacych lingwistyce
obrazu przejecie metodologii jezykoznawczej do zglebienia fenomenu, ktory
nie jest stricte jezykiem (por. Opitowski 2013: 219).

W polskiej lingwistyce tekstu, jak juz zostalo wspomniane, multimodal-
nos$¢, relacje tekstu i obrazu oraz ich funkcje sa czesto pomijane. Niemniej
pojawiaja sie pewne prace zwracajace uwage na te zjawiska. Ich autorami sa
miedzy innymi: Jerzy Bartminski i Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska
(2009) oraz Ewa Szczesna (2007) i Danuta Ulicka (2009), ktére swoje pub-
likacje po$wiecily aktywnosci tekstowej czlowieka w internecie (Antos, Opi-
towski 2015: 27).

Jak zauwaza Roman Opitowski (2013: 219), lingwistyka tekstu jest dy-
scypling bardzo dynamiczna, ktdrej zrédla poznania wyrastajq z innych jezy-
koznawczych i niejezykoznawczych dyscyplin i w ktorej korzysta sie z metodo-
logii innych dziedzin, by tym lepiej zrozumie¢ fenomen tekstu i komunikacji
Za jego pomoca.
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Metoda badawcza

Dynamika komunikacji w internecie, a takze sama natura hipertekstu, kto-
ry jest ciagla zmiennoscia, tekstem in statu nascendi, sprawiaja, ze badacz moze
uchwyci¢ tylko jego chwilowy stan, w danym momencie. Hipertekstow nie po-
winno postrzega¢ si¢ jako statycznych calosci, ktérych byty warunkuja niewzru-
szalne kryteria. Hipertekst wymusil na nas odrzucenie eternalizmu na rzecz prze-
mijalnej chwili, dlatego w badaniach warto zastosowa¢ metode¢ synchroniczna
i korpusowa.

Dodatkowo za metoda korpusowa przemawia fakt, ze w srodowisku mikro-
nacyjnym caly czas powstaja nowe twory (pafistwa, miasta, regiony), ktére moga
réwnie szybko odejs¢ w niebyt. Majac to na uwadze, utrwalenie materiatu ba-
dawczego jest istotnym wymogiem gwarantujacym powodzenie badan. Waznym
czynnikiem jest wiec dobér odpowiednich Zrédel. W moich badaniach zamie-
rzam skoncentrowac si¢ przede wszystkim na mikronacjach o dluzszym stazu,
ktorych spotecznosci archiwizuja produkty swojej komunikacji i twérczosci.
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